
July 2, 2017   2 de Julio 2017           St. Mary’s Parish 

Mass Schedule of Intentions 

July 1 - 7 
Saturday 8:30 AM ~ Memory of Bonifacio Camposagrado 
Saturday  5:00 PM ~ Memory of David White 
Saturday 7:00 PM ~  
Sunday  8:30 AM ~ Memory of Sean Alpapara 
Sunday              11:00 AM ~ Memory of Gwen Spencer 
Sunday  1:00 PM ~ For the People of St. Mary’s 
Monday  8:30 AM ~ For the Souls in Purgatory 
Tuesday  8:30 AM ~ Memory of George Van Agtmael  
Wednesday 8:30 AM ~ Memory of Jenn Campbell 
Wednesday 5:30 PM ~ Memory of Emil Benoit 
Thursday 8:30 AM ~ Intention for William Holtman 
Thursday 9:45 AM ~ Mennonite Home Mass 
Friday  8:30 AM ~ Intention for Mary Howells 
 
 
 

July 8 - 9 
Saturday 8:30 AM ~ Memory of Dominga Camposagrado 
Saturday  5:00 PM ~ For the Souls in Purgatory 
Saturday 7:00 PM ~ For the People of St. Mary’s 
Sunday  8:30 AM ~ Memory of Apolonio De Castro 
Sunday              11:00 AM ~ Memory of Larry Webster 
Sunday  1:00 PM ~  
  

 

Mass Intentions & Memorial Candles 

If you would like to have a Mass offered for a particular  
Intention or for someone who has died, or if you would like to 
dedicate a candle to an intention or a loved one, please call the 
parish office. The stipend for the Mass is $10. The candles are 
$30 for 1 month, $60 for 6 months, or $90 for one year.  Our 
office staff will help you find an open date and time for a Mass, 
or available candles for dedications.  



 Inspired by some priest friends I decided to enter into priestly formation again.  In 2008 I applied to the 

Archdiocese of Portland in Oregon.  In 2009 Archbishop Emeritus John G. Vlazny sent me to Saint Patrick 

Seminary and University in Menlo Park, California.  There I earned the following degrees:  Bachelor of Arts 

in Philosophy, Bachelor in Sacred Theology (STB), Masters in Divinity (M.Div.), and a Masters in Arts in 

Theology (MA).  During that time, I served for a year as a seminary intern at Our Lady of Sorrows Catholic 

Church in Portland under the supervision of Fr. Ronald C. Millican.  I finished my studies in 2015. 

 On June 5, 2015 I was ordained a priest and assigned by Archbishop Alexander K. Sample to Saint  

Joseph Catholic Church in Salem as a parochial vicar.  This June the Archbishop has assigned me to be the 

priest-administrator of Saint Mary Catholic Church in Albany. 

 About my personal life I could say that I have a deep appreciation and love of the arts so, I enjoy going 

to concerts, drama-plays and museums.  I also maintain my interest in architecture especially older buildings.  

One of my hobby is music since I play six different instruments.  I enjoy working out, but also I like cooking.  

Finally, I am fascinated during summer time with outdoor activities which help me remain healthy in body, 

mind and soul.   

 

 I really appreciate God for this new and enormous opportunity of being the new administrator at  

St. Mary’s.  All of you are now my new family given by God to me as a gift. I hope to be a good father for the 

Catholic community in Albany, but also I hope you accept me as your son in your families. 

 I ask from now that all of you include me in your personal and community prayers in order to be a 

good job as a priest-administrator. 

 I will try to do my best in following God’s will for the Catholic Church’s benefit and for the benefit of 

our salvation as well.  

Thank you, 

In Christ 

Fr. Edwin L. Sanchez  

Word’s from Father Edwin L. Sanchez 

Please allow me the privilege of introducing myself and share a 

little bit of my life with you. 
 

 I was born on October 2, 1985 in Bogota, Colombia, South 

America.  I come from a small family.  Besides my parents Libar-

do and Ruth, I have a younger sister Yineth.  She currently works 

in the business world. 

 Before entering the seminary, I worked in the family busi-

nesses.  I worked for my father who was a building contractor and 

my mother who ran a restaurant. 

   After a fairly quick process of discernment, I entered the 

seminary in order to further discern about a possible vocation to 

the priesthood.  After three years I took a leave of absence from the 

seminary in order to figure out what I was really being called by 

God to do.  During those years I worked a variety of jobs—waiter, 

janitor, chauffer, elementary teacher, sales man and musician.  I 

also took classes on architecture at one of the Colombian schools.   



Padre Edwin L. Sanchez 

 El padre Edwin nació en Bogotá- Colombia el 02 de Octubre de 1985. Pertenece a una familia muy  

pequeña conformada por sus padres y una única hermana menor, quien se desempeña como administradora de  

negocios. 

 Antes de entrar al seminario el padre Edwin trabajaba en el área de la construcción y restaurantes;    

negocios y actividades a los que su familia se dedica en Colombia. De la misma manera el padre Edwin estuvo 

muy involucrado en la vida Iglesia como Sacristán y músico por varios años durante su adolescencia, y estas 

actividades influyeron mucho en su vocación y llamado al sacerdocio. 

 Es así que  en el año 2002 el Padre Edwin decidió aceptar el llamado de Dios e ingreso al Seminario 

María Inmaculada en Colombia. Ahí realizó estudios  durante tres años los cuales disfrutó mucho, pero a la 

misma vez le hicieron tomar la decisión de parar en la formación por un tiempo, y así analizar con mucha más 

madures la decisión de ser sacerdote. 

 Durante este periodo de tres años fuera del seminario el padre Edwin quiso trabajar por su cuenta y  

estudiar arquitectura a la misma vez. Algunas de los empleos que desempeñó para poder costear sus estudios 

fue el de ser mesero, chofer, profesor de primaria y jefe de ventas en tiendas y músico en diferentes eventos. 

 Después de haber vivido estas experiencias, sintió que era tiempo de regresar al seminario y así lo hizo 

en el año 2008 cuando aplicó para La Arquidiócesis de Portland. En el 2009 fue enviado por el Arzobispo 

emérito John G. Vlazny a estudiar en el Seminario de San Patricio en Menlo Park, California.  

 En Mayo del 2015 culminó  sus estudios adquiriendo dos licenciaturas y dos maestrías en Filosofía 

(B.A, STB) y Teolog²a (MA, MDiv). Seguidamente el 5 de Junio del mismo a¶o se orden· sacerdote para 

nuestra Arquidiócesis y desde entonces ha trabajado en La Parroquia de San José en Salem, Oregón. Por      

decisión del Arzobispo Alexander Sample, el padre Edwin iniciará en  Julio del 2017 como nuevo sacerdote 

administrador en la parroquia de Santa María en Albany, Oregon.  

 Ya hablando de  su vida personal, el padre Edwin se siente atraído por el arte, conciertos y visita a los 

museos. También como músico que es, él interpreta seis instrumentos y en sus ratos libres practica el canto y 

su música favorita  

 Por ultimo al padre Edwin le gusta la cocina y practicar deportes al aire libre que le ayudan a mantener 

una buena salud espiritual, mental y emocional. 

 

ñPrimeramente le agradezco a Dios por esta nueva responsabilidad de ser administrador de la bella comuni-

dad de Santa Mar²a en Albany. Esta comunidad es mi nueva familia y es por eso espero  ser un buen padre 

para todos. A la misma vez les pido que ustedes me acepten como un hijo m§s en sus hogares. 

Desde ahora les ruego a todos ustedes como fieles de Santa Mar²a,  que me incluyan en sus oraciones        

personales y comunitarias para cumplir siempre la voluntad de Dios, para el beneficio de nuestra Iglesia y de 

nuestra Salvaci·n.ò 

En Cristo Jes¼s, 

Padre Edwin L Sanchez Romero  



Do you like to dance? 

We are looking for adults (men and women) willing to learn an easy dance  

to perform at the Brunch Auction.  (Probably a Hawaiian-style dance.)  You  

don’t have to be a professional, just join us for the fun of it!  C’mon guys!  Be brave! 

Contact the office (541-926-1449) and leave your name and number.  Our dance  

coordinator will get back with you as soon as possible. 

 

 

Le gusta bailar ? 
Buscamos adultos (hombre y mujer) que le gustaria aprender un bailable muy  

facil para  el dia de la subasta. Tal vez un baile de Hawai.) No necesita ser un  
profesional solo unase a nosotros sera divertido bailar y participar.  

Vamos! Se valiente y animate! 
Favor de llamar a la oficina al 541 926 1449 deje su nombre y numero de  
teléfono y nuestra coordinadora de baile se comunicara con usted lo mas  

pronto posible. Gracias  

 

 

 
Speaking of dancing - Come enjoy the demonstrations of folk dances and get your own feet moving with the 
music from  different musicians throughout the day. 
 
See the different quinceañera dresses and who is voted Queen of the Kermés. 
 
Root for your favorite soccer team as they compete for top honors. 
 
Sample all the delectable treats! 
 
All proceeds go towards roofing costs for our parish.  See you July 23rd at Timber Linn Park! 
 
 
 

Hablando del baile venga a disfrutar del baile folklórico, también los invitamos a que nos acompañen al baile 
con los grupos que tocaran diferentes músicas toda la tarde. 
 
También a ver los diferentes vestidos de quinceañera y la coronación de nuestra Reina 
de la Kermes. 
 
Venga a apoyar a su equipo de fútbol favorito. 
Y a probar los diferentes antojitos! 
 
Los fondos recaudados se destinará para cubrir el costo del nuevo roofing para nuestra 
Iglesia.  Nos vemos el 23 de Julio en el Parque Timber Linn! 



Offertory Update   6/25/17 

Parish General Collection: $8,798 

Building & Maintenance: $235 

Raise the Roof: $101 

Local Charities: $20 

Family Crisis Fund: $30 

Catholic Education Fund: $85 

Liturgy Fund: $10 
 

Thank you for your support of St. Mary’s Parish through 

your prayers, good wishes and gifts of time and money. If 

you would like to use envelopes or EFT to make your do-

nations, please contact the parish office.  Thanks!  

NEXT 

Weekend!! 

Children’s Choir Practice 
  

The Children's Choir has been asked to sing at the Ed-a-thon Brunch on July 29th.  If 

you are interested in being part of this, practices will be Thursdays at 6 pm.  Even if 

you didn't sing in the choir during the school year, you are welcome to join us for this special program. If you 

have questions, please contact Suzi Duda at the office or at suzi_stmarys@comcast.net.  

  

 El coro de los niños 
  

Han invitado al coro de niños a cantar en el desayuno-almuerzo el 29 de Julio. Si usted esta interesado que su 

hijo/a participe en este evento las practicas serán Jueves a las 6pm. Si su hijo/a no esta en el coro no hay  

problema es bienvenido a participar en nuestro coro para mas información o preguntas puede contactar a 

Suzi Duda al 541 926 1449 o suzi_stmarys@comcast.net   

New Parish Administrator 
On the weekend of July 8th & 9th, let us welcome Fr. Edwin with open arms.  There will be a reception after 

every Mass.  If you would like to help, please call Marty at the parish office during business hours (T-F, 9-

Noon & 1-4pm) at 541-926-1449.  Thank you!  

 
 
 

Nuevo Administrador de la Parroquia 
 

El segundo fin de semana de Julio la cual será el 8 y 9 le daremos la bienvenida al padre Edwin con los brazos 
abiertos. Habrá una recepción después de cada Misa. Le gustaría a usted ayudar trayendo, favor de llamar a 
Marty en horas de oficina de Martes a Viernes de 9am a 12pm  y de 1pm a 4pm. al 541 926 1419 en 
Español  al 541 619 1504.  Gracias 

 Z Prayer Corner  Z 

Please keep all those who are in the military, or are ill or suffering in your prayers. 
  

For those who are ill or homebound:  Phyllis Billman, Joan Westbrook, Tom Barnes and those struggling with cancer 

and other illnesses or upcoming surgeries 
  

We pray for peace throughout our entire world. We remember our family members and friends who are serving in the 

military: Michael Pennington, Mike Andre, Alec Ogg 

If you would like to add the name of someone who is serving in the military, please call the office. 
 

For the repose of the souls of all the faithful departed:   
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Eucharistic Adoration of the Blessed Sacrament 

Blessed Pier Giorgio Frassati, Patron of World Youth Days, Italy (1901-1925)  

Feast July 4 
     “The Eucharistic Christ was his sovereign Lord, Whom he  never ceased to adore.”  Wrote Luciana Fras-

sati, Pier Giorgio Frassati’s sister, of her brother who spent many hours adoring Jesus in the Blessed Sacra-

ment and encouraging others to adore Him.   Bl. Pier was also devoted to the Holy Rosary.   He led a life of 

the beatitudes, serving the poor and sick, with a pure and generous heart.  He was a popular youth, who loved 

sports and encouraged his friends to be holy. 

 Please join us for Eucharistic Adoration of the Blessed Sacrament.  Adoration is available in the 

chapel 24 hours every day. For adoration outside of the 24-hour regular Thursday schedule, call the office 

for instructions and to enlist.  Everyone is welcome.  Spend as much or as little time as you can.  Thank you 

for offering our Lord this special hour.  Expect God's blessing, and give Him thanks.  

Come Join Us! 

Morning prayer, using  Magnificat Magazine, 7:30 -7:45 AM, weekdays in the Adoration Chapel 

Contact: Sister Catherine Hurley, FMA (541) 971-5856  

IT’S FREE! 

Parish Directory Pictures will be taken after all Masses in June! 

St. Mary’s is creating a new Directory  … we will be taking our own photographs beginning 

in June and continuing through July. This is something we had in place before we knew the 

Archdiocese was taking Fr. Cit away from us and    Father is very supportive of the directory 

to help Fr. Edwin when he arrives. 

Please plan on stopping by the photo area in the Gathering Space to get your family’s    

picture taken to be included in our directory; there will be a form to complete, with Archdi-

ocesan/parish permissions.  

We know your time is valuable so we will be as quick as possible in taking the picture, but 

please plan on being included in our new directory. You may also submit a photo (hard 

copy or electronically) for inclusion in the directory.  Any questions, or to submit electroni-

cally, please contact Joni at the Parish office or at  stmarysbusiness@comcast.net 

 

Las fotos para el Directorio de la Parroquia se tomaran después de 
cada Misa en Junio! 
 

La Iglesia Santa María esta creando un nuevo Directorio….Estaremos tomando las fotos 
iniciando este mes de Junio y todo el mes de Julio. Esto es algo que ya estaba planeado 
antes de que el Arquidiócesis mandara el cambio de Sacerdote El Padre Cit apoya mucho el 
hacer un nuevo Directorio para ayudar al Padre Edwin para cuando llegue. 
 

Por favor planea en quedarse y pasar en el área donde se tomaran las fotos en el salón del 
café para que se tome su foto con su familia y esta foto se incluirá en nuestro directorio; 
encontrara una forma que necesita rellenar la cual es el Permiso del Arquidiócesis y 
Parroquia. 
 

Sabemos que su tiempo es valioso por eso tomaremos las fotos lo mas rápido posible, pero 
por favor planea incluir su foto en nuestro directorio. (Usted también puede mandar su 
foto familiar electrónicamente) Para incluirlo en el Directorio. Si tiene alguna pregunta o 
mandar su foto electrónicamente, favor de contactar a Joni en la oficina o por email  
stmarysbusiness@comcast.net  

 

Esta Gratis! 



 

We need volunteers to help run Vacation Bible School.  If you are able to help, please fill out and return this 

form either in the  

collection basket or to the office.  You can also call the office to sign up. 

 

VBS will take place July 31 – August 4. 

 

Name: _____________________________    Phone/Email: _____________________________________ 

 

I am:  An adult _____    A student _______  If student, what grade will you be going into this fall? ________ 

 

Yes, I would love to help with Vacation Bible School!! Please sign me to up to help with: 

 

Opening/Closing           [  ]   Leader    [  ] Assistant 

Crafts   [  ]   Leader    [  ] Assistant 

Bible Adventures [  ]   Leader    [  ] Assistant 

Games   [  ]   Leader    [  ] Assistant 

KidVid Cinema  [  ]   Leader    [  ] Assistant 

Technology/Photos [  ]   Leader    [  ] Assistant 

Snacks   [  ]   Leader    [  ] Assistant        [  ] I would like to donate snacks for the week 

 

[  ] Other: _____________________________________________________________________________ 

 

For more information about any of these areas, please contact Suzanne Duda at 541-926-1449 x344 or  

suzi_stmarys@comcast.net. 



"Charity is infectious, it excites, it risks and it 

engages! For true charity is always unmerited, 

unconditional and gratuitous!" 

 

īPope Francis, Homily, February 15, 2015 

 

Our second collection today is for Peter’s Pence, a worldwide collection that supports the charitable works 

of Pope Francis.  Funds from this collection help victims of war, oppression, and natural disasters. Take this 

opportunity to join with Pope Francis and be a witness of charity to our suffering brothers and sisters. Please 

be generous today. For more information, visit www.usccb.org/peters-pence. 

  

Nuestra segunda colecta de hoy es para Peter’s Pence, una colecta mundial que ayuda a financiar las obras 

de caridad del papa Francisco. Los fondos de esta colecta ayudan a las víctimas de la guerra, de la opresión 

y de desastres naturales. Tomen esta oportunidad para unirse al papa Francisco y sean unos testigos de la 

caridad para nuestros hermanos y hermanas que sufren. Por favor, sean generosos hoy. Para más 

información, visiten www.usccb.org/peters-pence. 





Dear St Mary’s Catholic Church, 
  
Hi! I am Adam, an intern with the Corvallis Knights Baseball team. We play 
from June-August at OSU’s Goss Stadium, and we have something extra     
special planned for this summer that we’d love to share with you. 
  

This summer, on Wednesday, July 12th, we are coordinating with our partners 
at HOPE 107.9 (KHPE) for our matchup that evening against the Kelowna Fal-
cons. First pitch is set for 6:40 PM and the honorary first pitch will be thrown 
out by a HOPE 107.9 DJ. During the game there will be on-field entertainment 
by area youth groups, Christian music between innings, Christian trivia, and 
some prize giveaways! 

  

Tickets purchased at the Box Office at the game are generally $7, but we are 
working with area churches to pack the park this night and to start making it a 
special annual event. Members from your church are able to purchase tickets 
for only $5 on this night, if purchased in advance through a staff member in 
our office. We are happy to have members from your church reach out indi-
vidually to us, or to have one contact person at your church to call in a couple 
of days before the game to confirm a final count (and pay at once, if that’s 
easier). 

 

The members of your church can receive the discounted tickets up until 24 
hours before the game.  On the day of the game tickets will be the normal 
price of $7.  Our season ticket packages are currently on sale and information 
about the different packages can be found on our website: corvallisk-
nights.com/tickets.php 

  

To buy season tickets or HOPE Night tickets, call 541-752-5656 and ask for 
either Holly or Koko.  To get the discounted ticket price for HOPE Night, the 
buyer Ƙŀǎ ǘƻ ƳŜƴǝƻƴ which church they are from.  When members call the 
office they can choose to receive their tickets in the mail or to pick them up at 
will call.  When buying tickets at the office members can pay with either cash 
or card. 
  

Thank you for your time, I hope you have a great day! 
  

Sincerely, 
Adam King 
Corvallis Knights Baseball Intern 

 Clases del Bautismo 
 

El Primer Sábado de Cada Mes 

a las 4:00pm 

Les pedimos que no 

traigan  niños a la clase. Por fa-

vor. 
  

El Segundo Domingo de Cada 

Mes a las 10:00am 
  

Para preguntas de las clases 

llamar a la oficina 541-926-1449 
  

Es muy importante que pase a la 

oficina para dar y apuntar la 

fecha que quiere bautizar y ver si 

esta disponible.  También llevar 

el acta de nacimiento original del 

niño/a.  La oficina esta abierto de 

Martes a Viernes de 9am a 12pm 

y de 1pm a 4pm. 

Canceling the  

Golf Tournament 
 

The Knights of Columbus Albany Chapter 1577 

are sorry to say, but they are canceling the golf 

tournament which was scheduled for August 19th .  

It is the weekend before the eclipse and places are 

going ‘all-hands-on-deck’.  It is possible the tournament will be  

rescheduled, but there is no target date at 

this time.  You can keep your eyes on the 

parish bulletin or on the Knights’ website 

for future activities.  

  
KNIGHTS OF  

COLUMBUS 

!ÌÂÁÎÙ #ÏÕÎÃÉÌ ρυχχ 

 ×××ȢËÏÆÃρχχȢÏÒÇ 

 Infant  

Baptism 

Class 

 

For those from 

birth thru first grade 

  

Sunday, August 20th, there will be a 

class here in Albany at 9:45-

10:45am in the Peace House Fire-

place Room.  Please call 541-926-

1449 to fully register at least a week 

in advance.  Classes cost $10 for 

parents & $10 for godparents. 
  

To have a baptism here, you will 

need to attend a class, bring in the 

original Birth Certificate to the of-

fice & fill out a Baptismal infor-

mation form.  Check with Teresa at 

the office for a day & time of bap-

tism.  The office is open T-F, 9am-

noon & 1-4pm or  e-mail her at  

stmarysoffice_albany@comcast.net 



Saying the Rosary 
 

We recite the rosary in the chapel every morning before daily mass except on Wednesday when we do it after 

mass.   The rosary begins at 8:00 am and the daily mass at  8:30. 

We also recite the Chaplet of Divine Mercy after every daily mass.  All are welcome. 

SOILED TOWELS & WASH CLOTHS BIN IN THE KITCHEN 
 Please do not throw anything other than the linens in the netted bin in the kitchen. I have recently found fruit, 
water bottles, wrappers, paper towels and an entire plate of food and a sauce in the bin. It's not pleasant and 
some of these things have made it into my washer. Nothing other than the used wash clothes and towels should 
be in there. If you are working in the kitchen and have small children with you, please watch that they don't un-
knowingly toss  anything in with the linen. Thank you for your cooperation, and God bless all our volun-
teers....Peace, hugs & love, Fran Pace 

 

TOALLAS Y PAÑOS QUE SE USAN EN LA COCINA 
Favor, de no tirar nada más que las toallas Ŝƴ ƭŀ canasta que esta en la cocina al lado del refrigeradorΦ wŜŎƛŜƴǘŜπ
mente he encontrado fruta, botellas de agua, envolturas ŘŜ ŎƻƳƛŘŀΣ ǘƻŀƭƭŀǎ ŘŜ ǇŀǇŜƭ ǳƴ Ǉƭŀǘƻ con ŎƻƳƛŘŀ ȅ  ǎŀƭǎŀ 
en la canastaΦ bƻ Ŝǎ ŀƎǊŀŘŀōƭŜ ȅ ŀƭƎǳƴŀǎ ŘŜ Ŝǎǘŀǎ Ŏƻǎŀǎ se han ido Ŝƴ Ƴƛ ƭŀǾŀŘƻǊŀΦ Solamente las toallas que se 
usan en la cocina deben ir en esa canastaΦ {ƛ Cuando usted está trabajando en la cocina ȅ ǝŜƴŜ ƴƛƷos pequeños 
con usted, favor, de ver que no tiren basura  en la canasta donde van las toallasΦ DǊŀŎƛŀǎ ǇƻǊ ǎǳ ŎƻƻǇŜǊŀŎƛón, y 
Dios bendiga a todos nuestros voluntarios .... Paz, abrazos y amor, Fran Pace 

Gift Shop 

The Catholic Daughters of America will have their 

gift shop open after English Masses Sunday 7/9, 

8/13.  If you don’t see what you are looking for in 

the display cabinets, ask to see their catalogs.  Be 

sure to allow time for ordering and shipping.  If you 

need something between the dates in which the 

Gift Shop is open, please contact Dorothy Gall at  

541-619-1255. 

 

 

 

La Tienda de Las Hijas Catolicas 

de America - 7/9, 8/13 

Abrirán su tienda de artículos religiosos después de 

las Misas de 8:30 y 11am. 

If you or someone you know is interested in becoming a Catholic  
  

Please contact Ace Tupasi at 541-926-1449 ext. 304 

email: acetupasi13@gmail.com 
  

RCIA - INQUIRY is an open opportunity to learn more,   

to ask questions about what Catholics believe, how we worship and celebrate our faith. 

Seeking a Leader for the Greeters 
 

Are you good at coordinating people?  We are in need of someone to take on the leadership of the Greeters.  

This would be to coordinate when we have sign-ups to be greeters in the first place, lead training sessions, 

be sure we have coverage for special events and the like.  It would be across all Masses - not that the leader 

has to be at all Masses, just that they are the go-to person for scheduling and such.   

Please call Ace at the office - 541-926-1449.  Thanks! 

tel:541-926-1449


MARRIED COUPLES  

ò. . . and you will find rest for yourselves. For my yoke is easy, and my burden light."  

Find out how Love and communication can ease your burdens by participating in a Worldwide Marriage 

Encounter weekend. The next weekends are August 25th - 27th at Our Lady of Peace Retreat House in 

Beaverton Oregon, and October 20th - 22nd at Powell Butte Retreat House in Central Oregon. For 

more information call 503 -853 -2758 or apply on -line at www.rediscoverthespark.org .  Additional dates 

and locations are listed on -line.  
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*ÏÓÅÐÈȭÓ #ÁÔÈÏÌÉÃ #ÈÕÒÃÈ ÉÎ 3ÁÌÅÍ /ÒÅÇÏÎȢ  &ÒȢ #ÈÕÃË 7ÏÏÄȟ ÏÕÒ ÌÉÁÉÓÏÎȟ ×ÉÌÌ ÂÅ ×ÅÌÃÏÍÉÎÇ ÕÓ ÔÏ ÔÈÅ  

ÃÏÎÆÅÒÅÎÃÅ &ÒÉÄÁÙ ÎÉÇÈÔ ÁÆÔÅÒ -ÁÓÓȢ  4ÈÅ ÍÁÉÎ ÐÒÅÓÅÎÔÅÒÓ ÏÎ 3ÁÔÕÒÄÁÙ ×ÉÌÌ ÂÅ $ÒȢ -ÁÒÙ (ÅÁÌÙ ÁÎÄ *ÁÍÅÓ 

-ÕÒÐÈÙȟ ÂÏÔÈ ÄÙÎÁÍÉÃ ÉÎÔÅÒÎÁÔÉÏÎÁÌ ÓÐÅÁËÅÒÓȢ  6ÉÒÇÉÎÉÁ +ÉÎÇ ×ÉÌÌ ÂÅ ÇÉÖÉÎÇ ÈÅÒ ÔÅÓÔÉÍÏÎÙȢ   "ÉÓÈÏÐ 0ÅÔÅÒ 

3ÍÉÔÈ ×ÉÌÌ ÃÅÌÅÂÒÁÔÅ ÔÈÅ ÖÉÇÉÌ -ÁÓÓ ×ÉÔÈ -ÓÇÒȢ (ÕÎÅÇÁÒȟ 3ÁÔÕÒÄÁÙȟ ÂÅÇÉÎÎÉÎÇ ÁÔ τȡσπ ÐÍȢ  &ÏÒ ÍÏÒÅ       

ÉÎÆÏÒÍÁÔÉÏÎ ÁÎÄ ÒÅÇÉÓÔÒÁÔÉÏÎȟ ÇÏ ÔÏȡ ×××Ȣ×ÏÃÃÒȢÏÒÇ  ÏÒ  ×ÏÃÃÒÃÏÎÆÅÒÅÎÃÅȢÓÌÅͽÇÍÁÉÌȢÃÏÍ 

&ÏÒ (ÏÔÅÌ ÒÅÓÅÒÖÁÔÉÏÎÓȟ ÇÏ ÔÏȡ ×××ȢÔÒÁÖÅÌÓÁÌÅÍȢÏÒÇ   

DISCERNMENT DAYS: Praising unceasingly.  Blessing by intercession.  Preaching through a life of  

contemplation.  Single, Catholic women between the ages of 18 and 38 are invited to experience a taste of the life of a 

cloistered Dominican nun.  Contact Sister Joseph Marie, O.P., vocation directress, at vocations@nunsmenlo.org, or visit 

our website at http://nunsmenlo.org/discernment-days/ to learn more and to register for one of our upcoming Come and 

See Days: Saturday July 15, 2017; Saturday, October 21, 2017; and Saturday January 13, 2018.  The event is free and all 

meals will be provided. Space is limited and fills fast! 

   

DIA DE DISCERNIMIENTO: ¿Te has preguntado cómo es la vida de una monja? ¿Estás llamada a una 

vida de oración y un profundo deseo de amor y servicio? Las monjas dominicas del monasterio de Corpus Christi ubica-

das en 215 Oak Grove Avenue en Menlo Park, CA tendrán un día de Discernimiento para mujeres solteras, entre edades 

de 18-38, el 15 de julio de 2017, el 21 de octubre de 2017, y el 13 de enero de 2018. Para reservar tu lugar o para mayor 

información comunícate con la Hermana Joseph Marie, O.P. en vocations@nunsmenlo.org o visita nuestro sitio web 

en: http://nunsmenlo.org/discernment-days/. El d²a comienza con la Santa Misa a las 8:00 am, seguido por Oficio Di-

vino, Adoración, Rosario, Conferencias e historias vocacionales dadas por nuestras monjas y frailes dominicos. El even-

to es gratuito. El spacio es limitado y llene rápido. 

Rachel’s Vineyard 
Rachel’s Vineyard Retreats assist women and men to safely identify and heal from the various ways abortion 

experiences have knowingly and unknowingly impacted their lives and relationships. God’s mercy, compas-

sion, and forgiveness are present in the retreat process and in everyone at the retreat. Financial assistance is 

available! Eugene retreat Tuesday – Thursday, September 12-14. Contact Project Aurora at 541-942-2861 or 

email ProjectAurora@aol.com. For more information visit  

www.Project-Aurora.org and www.rachelsvineyard.org  

http://www.rediscoverthespark.org/
http://www.woccr.org/
mailto:woccrconference.sle@gmail.com
http://www.travelsalem.org/
javascript:window.top.ZmObjectManager.__doClickObject(document.getElementById(%22OBJ_PREFIX_DWT4574_com_zimbra_email%22));
http://nunsmenlo.org/discernment-days/
javascript:window.top.ZmObjectManager.__doClickObject(document.getElementById(%22OBJ_PREFIX_DWT4578_com_zimbra_email%22));
http://nunsmenlo.org/discernment-days/
http://www.project-aurora.org/


Catholic Daughters of the Americas 
#1461 

Regent: Dorothy Gall  
541-926-4699 
1st Monday each month @ 6:30 PM 
All lady parishioners welcome! 

 

Your ad could be here, too! 

St. Mary’s 

Appreciates our 

Bulletin advertisers! 

Albany Helping Hands Thrift Store 
705 First Ave E 
Changing Lives 

Open 10 AM—  6 PM 
Monday– Saturday 

Donate a Vehicle 
Help a Neighbor 

St. Vincent de Paulõs Car Program 
1-800-227-8223 

Free towing 

Quality Hay Bales 
Orchard, Fescue, Ryegrass mix 

3-stringed bales avg. 115# each 
Contact: Call or text Michelle 

Nowak @ 541-409-4103 

To our anonymous parishioner 
who is generously donating 

flowers every month ... 
THANK YOU!! 

 Patty Mello 

Independent Beauty 

Consultant  

 (541) 926-2631  

Holy Mary,  

Mother of God, 

pray for us.  

Our Bulletin goes out in 
print, via email and is  
posted on the web &  

Facebook. 

A big THANK YOU! To the 
groups who faithfully set 

out our coffee and donuts 
each Sunday. 

OLPH, St. Mary’s  

132 Years of service! 

1885– 2017 

For information about an ad 

in the bulletin, contact Joni 

at:  stmarysbusiness 

@comcast.net 

 

 

 

Dave Pautsch  

 

St. Maryõs  

Parishioner  

Principal Broker  

Listing Specialist  

Buyer Broker  

Juan Vasquez  

 

Listing Specialist  

Buyer Broker  

Se Habla  

Español  

Bill Raschko  

 

Listing Specialist  

Buyer Broker  



ST. MARY’S CATHOLIC CHURCH    
Our Lady of Perpetual Help Parish 

706 Ellsworth St. SW Albany, OR 97321-2366 
541-926-1449 

WEEKEND MASSES: Saturday 5:00PM English, 7:00 PM Spanish; Sunday 8:30AM English, 11:00 AM English, 1:00PM Spanish 
DAILY MASSES: Monday to Saturday 8:30AM, Wednesday 5:30PM, 1st Thursdays @ 9:45AM  in Mennonite Home Chapel 
CONFESSIONS: Wednesday 9:15AM - 5PM, Saturday 3:30 - 4:30PM, 6:15 - 7:00PM, Sunday 7:30 - 8:30AM, 10:00 - 11:00AM, 12:15 - 1PM 
NOVENA to Our Lady of Perpetual Help: Daily Communal Recitation 8:00-8:30AM and 5:00-5:30PM on Wednesday, personal     
recitation all day Wednesday in the chapel (Novena booklets available in both languages.) 
ADORATION: Thursday 9:00AM to Friday 8:15AM 

  
  

In Times of Need 
PRAYER CHAIN: Fran Pace, fepace@msn.com 
PRAYER SHAWL MINISTRY:  if you would like a prayer shawl for someone who is ill or experiencing a loss, please      
contact Carol Hawke at 541-926-2106 or the-hawkes@comcast.net. 
RETROUVAILLE / REDISCOVERY OF OREGON: for couples whose marriages are experiencing  pain or communication 
breakdown.  1-800-470-2230 or www.helpourmarriage.com.  
BEGINNING EXPERIENCE: weekly support meetings and weekend retreats to aid in healing and beginning again for the 
widowed, divorced and separated or anyone experiencing the death or loss of a friend or relative. 503-393-2361.   

Father Aniceto Guiriba,  Administrator,  ext 338 
Father Leonard Omolo, ALCP, Parochial Vicar, ext 338 
Administrative Assistant to the Priests:  
 Teresa Middlemiss, ext 338 
Parish Office: Marty Kloeck (AM),  Janice, Margie and  
 other volunteers 
Business Office: Joni Siewell, ext 305 
Elementary Religious Education Director:   
 Suzanne Duda, ext 344 
Youth Coordinator: Cherrie Barnes, ext 315 

Adult & Young Adult Religious Education Director and 
 Liturgy Coordinator:  Ace Tupasi, ext 304 
Music Director:  Lan VoBa 
Facility Supervisor: Ricardo Lemus 
hŦŦƛŎŜ ƘƻǳǊǎ ¢ǳŜǎŘŀȅ- CǊƛŘŀȅ Ϥ ф ǘƻ bƻƻƴ ϧ м ǘƻ п ta  
tŀǊƛǎƘ hŦŦƛŎŜΥ рпм-фнс-мппф  
9ƳŜǊƎŜƴŎȅ tƘƻƴŜΥ рпм-ннл-лсоп 
CŀȄΥ рпм-фнс-нмфм 
9ƳŀƛƭΥ ǎǘƳŀǊȅǎƻŦŦƛŎŜψŀƭōŀƴȅϪŎƻƳŎŀǎǘΦƴŜǘ  
ǿŜō ǎƛǘŜΥ ǿǿǿΦǎǘƳŀǊȅǎŀƭōŀƴȅΦŎƻƳ 

²ŜƭŎƻƳŜΗ 
Wǳƭȅ нΣ нлмт         моǘƘ {ǳƴŘŀȅ ƛƴ hǊŘƛƴŀǊȅ ¢ƛƳŜ  

               Bienvenidos a su casa a su iglesia Santa María 
 

Asistentes en el Pastoral del Ministerio Hispano 
                             Marciano y Honorina Lopez   541- 619-1504 
  

Los Sacramentos en español : 
  

Bautismo: Marcos y Aracely Rodriguez;  Anselmo Nunez  
Primera Comuni·n:  Suzanne Duda  
Boda:    Humberto y Susana Mart²nez  541-971-2698 
Quincea¶era:  Honorina Lopez  
Confirmaci·n: Marciano y Honorina Lopez 
Catecismo para Adulto: Antonio Reyes - Domingo de 11:20 am a 
12:40 pm 
 

Representante del Consejo Pastoral: Marisol de la Torre 
 

Para preguntas llamar o venir a la oficina de Martes a  Viernes de 
1:00pm  a 4:00pm   541-926-1449 o al  541-619-1504 

Horario de las Confesiones son: 
Mi®rcoles : De 9:15am a 5:00pm 
S§bados :  De 3:30pm a 4:30pm   y  6:15pm a 7:00pm        
Domingo : De 7:30 a 8:30am,   10:00 a 11:00am,   y   12:15pm a 
1:00pm  
  

Horario de las misas en español  Sábado: 7:00pm     
Domingo 1:00pm 
  

Aquí en nuestra parroquia tenemos grupos de oración  y evange-
lización. Los invitamos a formar parte de esta familia parroquial . 
Lunes  grupo de oración en la capilla a las 7:00pm 
Martes grupo San Juan Diego  para hombres  a las 7:00pm en la 
casa Guadalupe 
Miércoles grupo San Juan Diego para mujeres a las 7:00pm en la 
casa Guadalupe      
Viernes grupo Apóstoles de la palabra a las 7:00pm en la casa 
Guadalupe  


